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1| Informace o tomto navodu INFICON

1

1.1

1.2

Informace o tomto navodu

Tento dokument je platny pro verzi softwaru uvedenou na titulni strance.

V tomto dokumentu jsou pfipadné uvedeny nazvy produktt pouze za Ucelem
identifikace a jsou vlastnictvim pFislusnych drziteld prav.

Dalsi platné dokumenty

Navod k obsluze pfipojeného detektoru netésnosti
Navod k obsluze pfipojeného BM1000 jigb10

Popisy protokolu pfipojeného detektoru netésnosti

Vystrazné pokyny

A NEBEZPECI

Bezprostiedné hrozici nebezpeci s nasledkem smrti nebo tézkych
zranéni

I

Nebezpecna situace s moznou smrti nebo tézkymi zranénimi v dusledku
toho

/A POZOR

Nebezpecna situace s nasledkem lehkych zranéni

UPOZORNENI

Nebezpeéna situace s nasledkem vécnych Skod nebo poskozeni
zivotniho prostredi

1.3

Cilové skupiny

Tento navod k provozu je ur€en provozovateli a technicky kvalifikovanému odbornému
personalu se zkusenostmi v oblasti techniky pro kontrolu tésnosti a integrace pfistroju
kontroly tésnosti do zafizeni pro kontrolu té€snosti. Montaz a pouZiti pfistroje kromé
toho vyZaduji znalosti zachazeni s elektronickymi rozhranimi.

41720
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INFICON Bezpecnost | 2

2 Bezpecnost

2.1 Pouziti k urcenému ucelu

IC1000 je adaptér rozhrani mezi detektorem netésnosti a BM1000.

Ruseni z vyzarovani vysokych frekvenci
Zafizeni v bezprostfedni blizkosti mohou byt ruSena.

» Nepouzivejte zafizeni v obytnych prostorach

» Zafizeni pouzivejte pouze v suchych mistnostech, které jsou ze v3ech stran
uzaviené.

» Pristroj provozujte vyluéné podle tohoto navodu k provozu.

2.2 Povinnosti obsluhy

» Prectéte si, dodrzujte a dodrzujte informace uvedené v této pfiru¢ce
a v pracovnich pokynech vlastnika. Tyka se to zejména bezpecnostnich
a vystraznych pokynu.

» Pfi v8ech pracich dodrzujte vZdy pokyny k obsluze v jejich Uplném znéni.

+ Mate-li jakékoli dotazy tykajici se provozu nebo udrzby, které nejsou v této
pfiru€ce zodpovézeny, kontaktujte zakaznicky servis.

2.3 Pozadavky na provozovatele

Nasledujici pokyny jsou uréeny pro podnikatelé nebo pro ty, ktefi jsou odpovédni za
bezpecnost a efektivni pouziti vyrobku uzivatelem, zaméstnancem nebo tfeti stranou.

Prace s védomim rizik
» Zafizeni provozuijte jen tehdy, kdyz je v technicky bezvadném stavu a nevykazuje
zadna poskozeni.
* Provozuijte pfistroj vylu¢né podle pfedepsaného ucelu, v souladu s bezpe&nosti
a se znalosti nebezpedi za respektovani tohoto navodu k provozu.
» Dodrzujte nasledujici pfedpisy a kontrolujte jejich dodrzovani:

Pouziti k uréenému ucelu

VSeobecné platné bezpec¢nostni pfedpisy a predpisy pro predchazeni traziim

Mezinarodné, narodné a lokalné platné normy a smérnice

Dodatecné k pfistroji se vztahujici ustanoveni a pfedpisy
» Pouzivejte vyhradné originalni dily nebo vyrobcem schvalené dily.

» Navod k provozu trvale zpfistupnéte na misté pouziti.

IC1000-Navodu-k-obsluze-jign22cz1-02-(2305) 5/20



2 | Bezpecnost INFICON

Kvalifikace personalu

» Na pfistroji nebo s pfistrojem nechte pracovat jen instruovany personal.
Instruovany personal musi absolvovat Skoleni na pfistroji.

« Zaijistéte, aby si povéfeny personal pfed zahgjenim prace precetl tento navod
a vSechny dalSi platné dokumenty a porozumél jim, prosim odkaz “Dalsi platné
dokumenty [ 4]".

2.4 NebezpecCi

PFistroj je vyroben dle sou€asného stavu techniky a dle uznavanych bezpe&nostné
technickych pravidel. Pfesto pfi nespravném pouzivani mohou vznikat nebezpeci pro
zdravi a zivot uzivatele nebo tfetich osob, popf. Skoda na pfistroji a dalSi vécné Skody.

+ Opacna polarita napajeciho zdroje (plus / minus pfi jmenovitém napéti)
» PFipojeni pfiliS vysokého napéti > jmenovité napéti

* P¥ipojeni zdroje stfidavého proudu

+ Pfipojeni zdroje pfFili§ nizkého napéti < jmenovité napéti

» PFipojeni nekompatibilniho zafizeni k rozhrani RS232

» Pfipojeni nekompatibilniho zafizeni k rozhrani LD

 PFifazeni aktualné nepouzivanych svorek RS485

» Pouziti v radioaktivnich oblastech

* Provoz v nevhodnych podminkach prostfedi

» Pouziti mimo technické specifikace.

» Pouziti nespravnych kabell a vedeni

6/20 IC1000-Navodu-k-obsluze-jiqn22cz1-02-(2305)



INFICON Rozsah dodavky, pfeprava, skladovani | 3

3 Rozsah dodavky, preprava, skladovani

Rozsah dodavky Vyrobek Pocet
IC1000 1
Datovy kabel 1
kabelova sada 1
Navod k provozu 1

» Po doruceni vyrobku zkontrolujte Uplnost dodavky a pfipadna vnéj$i posSkozeni.

UPOZORNENI

Poskozeni v disledku prepravy

Preprava

PFistroj mize byt pfi pfepravé v nevhodném baleni poskozen.
» Uschovejte plvodni obal.

Zafizeni pfepravujte pouze v originalnim obalu.

Skladovani » Skladujte pfistroj pfi dodrzovani technickych udajad, ,Technické udaje [ 10]".

IC1000-Navodu-k-obsluze-jign22cz1-02-(2305) 7120



4 | Popis

INFICON

4 Popis

1)

IC1000 neplni zadnou bezpeénostni funkci
V pfipadé silného elektromagnetického ruseni mize dojit k naruseni komunikace.

» Pravidelné kontrolujte funkci zafizeni.

4.1

Funkce

Prehled systému

INFICON Leak Detector L= pic  Programmable
/O Port RS-232 = Logic Controller
o) - =
—5——a—
R 58] i
1IC1000 BM1000
[ =T — =

Obr. 1: Prehled systému
1 Napajeni 24VDC 2 sériovy kabel
5 Datovy kabel 4 kabel fieldbus

IC1000 je adaptér rozhrani mezi detektorem netésnosti a BM1000.
UmozZniuje pouziti BM1000 na detektoru netésnosti bez rozhrani LD (konektor M12).

Predpokladem je, Ze detektor netésnosti ma rozhrani RS232, které zvladne protokol
LD s rychlosti 19200 nebo 38400 baudd.

Pro tento ucel ma IC1000 pfipojeni RS-232 pro pfipojeni k detektoru netésnosti a
rozhrani LD pro pfipojeni k BM1000.

81/20
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4.2 Struktura 1C1000

DIP spina¢ a pojistka

LD konektor
RS232

2 3 4

n\ 232 sta

us 7‘\

1 Kryt DIP spinacu a pojistek 4  LED stavu

2  Pfipojeni BM1000 5 24V IN, 24voltovy vstup

3  RS232, pfipojeni pro detektor 6  RS485 (nepouzité)
netésnosti

Pod krytem je umisténa pojistka (0,75 A, Schurter 7010.9800.xx) pro napajeni
BM1000 pres LD rozhrani IC1000.

Také dva bloky DIP prepinacl (S1 a S2). Pfenosovou rychlost pro protokol LD na
rozhrani RS232 Ize zvolit pomoci DIP pfepinace S2/ 1 na IC1000.

IC1000 podporuje 19200 nebo 38400 baudu (8 datovych bitl, Zadna parita, 1 stop bit,
zadné hardwarove fizeni toku).

S2 /1 = zapnuto znamena 38400 baudt.

S2 /1 = Vypnuto znamena 19200 baudu.

Pro spravnou funkci musi byt vSechny ostatni spinace v poloze OFF.
PFipoj pro BM1000

Pfipojeni pro detektoru netésnosti

Galvanické oddéleni (max. 60 V DC, 25 V AC proti GND)

Obsazeni konektoru:

Pin Nazev
2 TxD

3 RxD
5 GND

» Toto pfipojeni pouzijte k pfipojeni detektoru netésnosti k dodanému kabelu.

IC1000-Navodu-k-obsluze-jign22cz1-02-(2305) 9/20



4 | Popis INFICON

LED STAVU Barva Stav Vyznam
Cervena sviti PFistroj bez funkce nebo vadny
Cervena blika Neni pfipraven k provozu, zadna

komunikace s detektorem netésnosti

Tyrkysova sviti Pfipraveno k provozu, komunikace s
detektorem uniku k dispozici

Zelena blika rychle Bootloader aktivni, pfipraven k aktualizaci
software
Zelena blika pomalu PFijem dat na RS232
Zluta blika pomalu Pfijem dat na RS485
— vyp Z&dné provozni napéti
24VIN Vstup-24V
Obsazeni konektoru:
Pin Nazev
+ +24V
- GND

Napajeni je normalné dodavano pres detektor netésnosti.

Pouzijte k tomu vhodny kabel z dodané kabelové sady.

4.3 Technické udaje

Mechanické udaje
Rozméry (D x S x V) 107,6 mm x 89,7 mm x 76,6 mm
Hmotnost 0,5 kg

Elektrické udaje

Stupen kryti EN 60529 IP 20
UL 50E Typ 1

Jmenovité napéti " 24V +10% DC

jmenovity proud <0,5A

Kategorie prepéti Il

" Napajeci zdroj musi splfiovat pozadavky na obvody s omezenou energii podle DIN
EN 61010-1.

10/20 IC1000-Navodu-k-obsluze-jign22cz1-02-(2305)
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Okolni podminky

Max. vy8ka nad mofem 2000 m

Max. relativni vihkost nad 40 °C 50 %

Max. relativni vlhkost vzduchu od 31 °C 80 % az 50 % (linearné klesajici)
do 40 °C

max. vlhkost do 31 °C, 80 %

Zadna kondenzace
Max. teplota skladovani -20 °C az 60 °C
PFipustna okolni teplota (v provozu) 5°Caz50°C

Stupen znedisténi Il

4.4 k Cisténi zafizeni
Télo pristroje je vyrobeno z plastu.

1 Vypnéte detektor netésnosti a odpojte jej od sité.

2 K gisténi krytu pouzijte prostfedek, ktery je bézny pro plastové povrchy (napf.
lehky Cistici prostfedek pro domacnost). Nepouzivejte rozpoustédla, ktera
mohou napadnout plast.

IC1000-Navodu-k-obsluze-jign22cz1-02-(2305) 11/20



5 | Montaz a demontaz INFICON

5 Montaz a demontaz

5.1 Namontujte IC1000 a listu DIN TS35

N _
/'

Obr. 2: Upevnéte IC1000

1 Pfistroj zespodu zahaknéte na instalaéni liStu.

2 Pristroj seshora pfitisknéte na instalacni listu.

5.2 Propojeni pfipoju

Pripojte IC1000 k detektoru netésnosti

» Pripojte porty RS232 a 24V IN k detektoru netésnosti pomoci kabelt dodanych ze
sady kabelt 200010785.

Pokud chcete z jakéhokoli divodu provozovat IC1000 se samostatnym napajecim
napétim 24 V, méjte na paméti nasleduijici:

UPOZORNENI

PFistroj musi byt napajen obvodem, ktery splfiuje poZadavky "obvodu s omezenou
energii" podle DIN EN 61010-1 (VDE 0411-1).

12/20 IC1000-Navodu-k-obsluze-jign22cz1-02-(2305)



INFICON Montéaz a demontaz | 5

Pripojte IC1000 k BM1000
» Pouzijte datovy kabel k propojeni LD pFipojky na IC1000 s LD pfipojkou na

BM1000.

Délka (metry) Katalogové cislo

0,5 560-334

2 560-332

5 560-335

10 560-340
Tab. 1: Datovy kabel
Datové kabely nelze zapojit do série
Napajeni je normalné dodavano pres detektor netésnosti. Délka nesmi pfesahnout 30
metrd

» Nepouzivejte jiné délky kabell.

» Poté provedte potfebna nastaveni na testeru tésnosti. Viz navod k obsluze
detektoru netésnosti.

5.3 Vyjmete 1C1000 z listy DIN TS35

\
et

X

N

Obr. 3: Vyjméte 1C1000 z listy DIN TS35
1. Vytahnéte aretaci plochym Sroubovakem.

2. Sundejte pfistroj z instalacni listy.

IC1000-Navodu-k-obsluze-jign22cz1-02-(2305) 13/20
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INFICON

6

6.1

6.2

Odstaveni z provozu

Likvidace pfistroje

Pristroj muze byt likvidovan provozovatelem nebo zaslan vyrobci. Pfistroj se sklada
z materialu, které mohou byt recyklovany. Aby se pfechazelo odpadim a Setfilo se
zivotni prostfedi, méli byste tuto moznost vyuzit.

P¥i likvidaci respektujte ekologicka a bezpe&nostni ustanoveni vasi zemé.

PFistroj se nesmi likvidovat s domovnim odpadem.

Odeslani pfistroje k udrzbé, oprave nebo
likvidaci

A\ Vystraha

Ohrozeni zdravi Skodlivymi latkami

Kontaminované pfistroje mohou ohrozovat zdravi. Prohlaseni o kontaminaci slouzi
k ochrané v8ech osob, které pfijdou do styku s pFistrojem. Zafizeni, ktera jsou
odeslana bez vyplnéného prohlaseni o kontaminaci, vrati vyrobce odesilateli..

» Vyplrite kompletné prohlaSeni o kontaminaci.

1 Pred zaslanim prohladeni kontaktujte vyrobce a poSlete mu vyplnéné
prohlaseni o kontaminaci.

= Poté obdrzite zasilaci Cislo a adresu.
2 Pro zaslani zpét pouzijte originalni obal.

3 Nez pristroj odeSlete, upevnéte kopii vyplnéného prohlaseni o kontaminaci na
vnéjsi stranu baleni.

14 /20
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Declaration of Contamination |

The service, repair, and/or disposal of vacuum equipment and components will only be carried out if a correctly completed declaration has
been submitted. Non-completion will result in delay.
This declaration may only be completed (in block letters) and signed by authorized and qualified staff.

o Description of product e Reason for return
Type |
Article Number
Serial Number |

L
e Operating fluid(s) used (Must be drained before shipping.)
&
e Process related contamination of product:
toxic no Q1) yes Q
caustic no Q1) yes Q
biological hazard no Q yes Q 2)
explosive no Q yes Q 2)
radioactive no O yes O 2)
other harmful substances no O 1) yes O
The product is free of any sub- 24 ,—'
stances which are damaging to 2) Products thus cantami:
health yes O 5 5
1) or not containing any amount nated will not be ac-
of hazardous residues that cepted without written
exceed the permissible ex- evidence of decontami-
posure limits nation!
(5] :
Harmful substances, gases and/or by-products
Please list all substances, gases, and by-products which the product may have come into contact with:
Trade/product name Chemical name Precautions associated Action if human contact
(or symbol) with substance
[ &
oY : ¢
Legally binding declaration:
I/'we hereby declare that the information on this form is complete and accurate and that l/'we will assume any further costs that may
arise. The contaminated product will be dispatched in accerdance with the applicable regulations.
Organization/company
Address Post code, place
Phone Fax
Email
Name
Date and legally binding signature Company stamp
Copies:

Qriginal for addressee - 1 copy for accompanying documents - 1 copy for file of sender

IC1000-Navodu-k-obsluze-jign22cz1-02-(2305) 15/20
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7/ Priloha

7.1 Prislusenstvi

Délka (metry) Katalogové cislo
0,5 560-334
2 560-332
5 560-335
10 560-340
Tab. 2: Datovy kabel
Datové kabely nelze zapojit do série
@ Napajeni je normalné dodavano pres detektor netésnosti. Délka nesmi pfesahnout 30
metrd

» Nepouzivejte jiné délky kabeld.

16/20 IC1000-Navodu-k-obsluze-jign22cz1-02-(2305)
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7.2 Prohlaseni o shodé CE

4 TNFICON

EU Declaration of Conformity

We — INFICON GmbH - herewith declare that the
products defined below meet the basic requirements
regarding safety and health and relevant provisions of
the relevant EU Directives by design, type and the
versions which are brought into circulation by us. This
declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of INFICON GmbH.

In case of any products changes made, this declaration
will be void.

Designation of the product:
Interface-Adapter

Models: 1IC1000

Catalogue numbers:
525-200

Cologne, May 30th, 2022

(. 4 'ﬂ - ' —_

H. Bruhns, Vice President LDT

INFICON GmbH

The products meet the requirements of the following
Directives:

s Directive 2014/35/EU (Low Voltage)
o Directive 2014/30/EU (EMC)
e Directive 2011/65/EU (RoHS)

Applied harmonized standards:
e EN61010-1:2010+A1:2019

e EN61326-1:2013
Class A according to EN 55011:2016+A1:2017

e ENIEC 63000:2018

Cologne, May 30th, 2022

A

pro e
W. Schneider, Research and Development

Bonner Strasse 498

D-50968 Cologne

Tel.: +49 (0)221 56788-0
Fax: +49 (0)221 56788-90

www.inficon.com

E-mail: leakdetection@inficon.com

IC1000-Navodu-k-obsluze-jign22cz1-02-(2305)
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4 TNFICON

UK Declaration of Conformity

We — INFICON GmbH - herewith declare that the The products meet the requirements of the following
products defined below meet the basic requirements Directives:

regarding safety and health, and relevant provisions of

the relevant legislation by design, type and the versions,

which are brought into circulation by us. This declaration e S.I. 2016 No. 1091 (EMC)
of conformity is issued under the sole responsibility of
INFICON Gtr{'le. p . e S.I. 2012 No. 3032 (RoHS)
In case of any products changes made, this declaration
will be void.
Designation of the product: Applied harmonized standards:
o EN61326-1:2013
Interface-Adapter Class A according to EN

55011:2016+A1:2017

Models: 1C1000

e ENIEC 63000:2018

Catalogue numbers:

525-200
Cologne, May 30th, 2022 Cologne, May 30th, 2022
: f// 7 C/f' J; 5 P -
i ; /) /e é < e pro X c [4 ]

H. Bruhns, Vice President LDT W. Schneider, Research and Development

INFICON GmbH

Bonner Strasse 498

D-50968 Cologne

Tel.: +49 (0)221 56788-0

Fax: +49 (0)221 56788-90
www.inficon.com

E-mail: leakdetection@inficon.com

18/20 IC1000-Navodu-k-obsluze-jign22cz1-02-(2305)
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7.3 RoHS

Restriction of Hazardous Substances (China RoHS)

AEYRRFE KB OFE RoHS)

IC1000: Hazardous Substance
IC1000: HH¥IH
Part Name Lead | Mercury Cadmium | Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
B 445 (Pb) (Ha) (Cd) Chromium | biphenyls (PBB) | diphenyl ethers
B |k i (CrvV) | LiREEE (PBDE)
VAN/IR::1 % LA i
PCB X 0] 0] 0] (0] 0]
Mainboard
PCBF: it
PCB Interface X O O o @] o
board
PCB 13
Cable X o 0] 0] o 0]
Connectors
P25 £ 11

This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364,
A RARYE SIT 11364 [HIHL T i (1
O: Indicates that said hazardous substance contained in all of the homogeneous materials

for this part is below the limit requirement of GB/T 26572.
O: Fon izt mAr R & 1) LR AT Y Al /£ GBIT 26572 (1) PR i) Z R Ya il A

X: Indicates that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous
materials used for this part is above the limit requirement of GB/T 26572.

X FoRiza AT I Bt Rk, 20 —Fat R & 0 L F W mEs 7 GBIT
26572 [FPRF|ZEK .
(Enterprises may further provide in this box technical explanation for marking “X” based on

their actual circumstances.)
CANbR] DL SEBRIB AL, ST “X” FRIRpIasit, CoEr it gt 2 HAREH. O

IC1000-Navodu-k-obsluze-jign22cz1-02-(2305) 19/20



‘ I ]N I ]CON Inspired by visions. Proven by success.

www.inficon.com reachus@inficon.com

Due to cur continuing program of product improvements, specifications are subject to change without notice.
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